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SVEIKI!

Dékojame, kad pasirinkote musy klausos aparatus savo
kasdieniam gyvenimui palengvinti. Kaip ir jsigijus bet
kokj kitg naujg dalyka, prireiks Siek tiek laiko, kol su jais
susipazinsite.

Naudodamiesi Siuo vadovu bei padedant jusy klausos
priezilros specialistui suprasite, kokiy privalumy gali
suteikti klausos aparatai ir kaip jie gali pagerinti gyvenimo
kokybe.

Kad i$ savo klausos aparaty gautuméte daugiausia
naudos, rekomenduojama, kad neSiotuméte juos
kasdien, visg dieng. Tai padés prie jy jprasti.

/\ PERSPEJIMAS
Svarbu atidziai ir iki galo perskaityti §j naudotojo
vadovg bei saugos instrukcijg. Kad iSvengtuméte
suzalojimy ir nesugadintuméte prietaisy,
vadovaukités saugos informacija.

i Prie$ pirma kartg naudodami savo klausos
aparatus, juos visiSkai jkraukite.
i Prietaisas gali atrodyti ne visai taip, kaip

pavaizduota Siy instrukcijy pavyzdinése
iliustracijose. Pasilieckame teise atlikti bet kokius
masy manymu butinus pakeitimus.



JUSY KLAUSOS APARATAI

i Siame naudotojo vadove aprasytos pasirenkamos
funkcijos, kurios gali bati jusy klausos aparate
(arba jy gali nebuti).

Paprasykite savo klausos priezitros specialisto
nurodyti jisy klausos aparato turimas funkcijas.

KLAUSOS APARATO TIPAS

Jusy klausos aparatai yra su RIC (Receiver-in-Canal)
imtuvu. Imtuvas yra jdedamas j ausies kanalg ir
sujungiamas su klausos aparatu imtuvo laidu. Klausos
aparatai néra skirti vaikams iki 3 mety amziaus ar
asmenims, kuriy iSsivystymo amzius yra mazesnis nei
3 metai.

Jusy klausos aparaty funkcijos Bluetooth® Low Energy*
technologija, leidzianti lengvai keistis duomenimis
naudojant iSmanujj telefona ir sklandziai transliuoti
garsg naudojant ,iPhone"* ir kai kuriems ,,Android*
iSmaniesiems telefonams, kuriuose palaikoma
technologija ,Audio Streaming for Hearing Aids“ (ASHA)
arba ,Bluetooth LE Audio™*.

| klausos aparatg yra jmontuotas neiSimamas
maitinimo elementas (jkraunama li¢io jony baterija). Dél

* Zodinis prekés Zenklas Bluetooth ir logotipai priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.”, ir bet
koks tokiy ,WS Audiology Denmark A/S* Zenkly naudojimas galimas tik pagal licencija.
Kiti prekiy zenklai ir pavadinimai priklauso atitinkamiems savininkams.

** iPad®, ,iPad Air®, ,iPad Pro® ir ,iPhone®™ yra ,Apple Inc.“ prekiy Zenklai,
registruoti JAV ir kitose Salyse ir regionuose.



to paprasta jkrauti naudojant Connexx Slim-RIC Travel
Charger 2 arba Connexx Charging+ Station SR.

Belaidzio rysio funkcija leidzia naudoti pazangias
audiologines funkcijas ir sinchronizuoti du klausos
aparatus.

SUSIPAZINIMAS SU KLAUSOS APARATU

Jusy klausos aparatuose néra valdikliy.

Jeigu norite reguliuoti garsuma ar rankiniu badu perjungti
klausos programa, galite pasiteirauti savo klausos
specialisto apie galimybe naudoti nuotolinio valdymo
pultelj.



SUDEDAMOSIOS DALYS IR PAVADINIMAI

N
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@ | ausj kisama dalis @ Mikrofono angos

@ Imtuvas @ |krovimo kontaktas

© Imtuvo kabelis (@ Pusés indikatorius
(raudonas = deSinioji,
mélynas = kairioji)

Galite naudoti toliau iSvardytas standartines | ausj
kiSamas dalis.

Standartinés j ausj kiSamos dalys Dydis

0 )-,‘ Sleeve 3.0 Vented/Closed/Power

0 @ Eartip 3.0 Open
0 (; Eartip 3.0 Tulip




Standartines j ausj kiSamas dalis galite lengvai
pakeisti. Daugiau informacijos zr. skyriuje
»1echniné priezilra ir aptarnavimas“.

KLAUSOS PROGRAMOS

A AW IN =

6

Daugiau informacijos zr. skyriuje
~Klausos programos keitimas".

FUNKCIJOS

0 Pasirinkus funkcijg jjungimo delsa, dedant klausos
aparatus j ausj negirdimi Svilpimo garsai.

Daugiau informacijos zr. skyriuje
»jungimas ir i§jungimas"“.

0J Uzesio $alinimo funkcija sukuria garsa, kad
Uzesys jusy nebevarginty.



KASDIENIS NAUDOJIMAS

|KROVIMAS

Galima rinktis tarp Connexx Slim-RIC Travel
Charger 2 @ ir Connexx Charging+ Station SR @.

» Klausos aparatus jdékite | jkroviklj.

» Vadovaukités jkroviklio naudotojo vadove pateiktais
nurodymais. |kroviklio naudotojo vadove taip pat galite
rasti naudingy krovimo patarimy.



PRANESIMAS APIE MAZA ENERGIJOS KIEK]

Girdésite jspéjamajj signala, nurodantj, kad

maitinimo elementas baigia iSsieikvoti. Signalas bus
kartojamas kas 15-30 minugiuy, atsizvelgiant j jasy
nuostatas. Atsizvelgiant j tai, kaip naudojate klausos
aparatus, jiems jkrauti turite mazdaug 1,5 val. Prie$ pat
klausos aparatams nustojant veikti, jspé&jimo signalas
bus kartojamas kas 1-7 minutes, priklausomai nuo jusy
nustatymy.

Turékite omenyje, kad maitinimo elementas veikia
trumpiau, jei vienu metu naudojama daug funkcijy.
KLAUSOS APARATU JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Klausos aparatus jjunkite ir iSjunkite atlikdami toliau
nurodytus veiksmus.

|krovikliu:

» Norédami jjungti klausos aparatus, iSimkite juos i$
jkroviklio.

Jisy klausos aparatuose leidziama paleidimo
melodija. Nustatomas numatytasis garsumas ir
girdéjimo programa.

» Norédami iSjungti klausos aparatus, jdékite juos j
jikroviklj.

Atkreipkite démesj, kad jkroviklis turi bati jjungtas.

Daugiau informacijos rasite jkroviklio naudotojo vadove.
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BUDEJIMO REZIMO |JJUNGIMAS

Nuotolinio valdymo pultu klausos aparatus galite perjungti
| budéjimo rezimg. Taip klausos aparatai nutildomi. 1Séjus
i$ budéjimo rezimo, nustatomas anksé€iau naudotas
garsumas ir klausos programa.

Pastaba:

B Veikiant budéjimo rezimui, klausos aparatai néra
visiSkai iSjungti. Jie vartoja Siek tiek energijos.
Todel budéjimo rezimg rekomenduojame naudoti tik
trumpai.

= Jei norite iSeiti i$ budéjimo rezimo, bet nuotolinio
valdymo pulto naudoti negalite: Klausos aparatus
iSjunkite ir vél jjunkite trumpai jdédami j jkroviklj, kol
uzsidegs viena arba daugiau LED lempuciy. Palaukite,
kol klausos aparatuose pradés skambéti paleidimo
melodija. Tai gali uztrukti kelias sekundes. Atminkite,
kad nustatytas numatytasis garsumas ir klausymo
programa.

11



KLAUSOS APARATY UZDEJIMAS IR NUEMIMAS

Jusy klausos aparatai yra sureguliuoti kairiajai ir
desiniajai ausims. Spalvotomis

zymeémis nurodytos puses:
® raudona zymé = deSinioji ausis
" meélyna zymé = kairioji ausis

Klausos aparato jdéjimas:

» Naudodami Sleeves pasiripinkite,
kad Sleeve sulenkimas sutapty su imtuvo laido
sulenkimu.

Teisingai:

N
v

Neteisingai:

wp
X |

> Laikykite imtuvo laidg uz linkio arc¢iau
j ausj kiSamos dalies.

12



» | ausj kiSamg dalj atsargiai
jstumkite j ausies kanalg @.

» Svelniai pasukite, kol ji bus
jdéta tinkamai.

ISsiZiokite ir susiGiaupkite, kad
ausies kanale nesusikaupty oro.

> Kilstelékite klausos aparatg

ir slinkdami perkelkite virs
virSutinés ausies dalies @.

/\ PERSPEJIMAS

=i o

Pavojus susizeisti!

» Imtuvo laidg visada naudokite su ausies
antgaliu.

> |sitikinkite, kad | ausj kiSama dalis yra gerai
pritvirtinta.

PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti!

> Ausies antgalj kiSkite j ausj atsargiai, ne per
giliai.

= Gali biti patogiau desinjjj klausos aparatg déti
desinigja ranka, o kairjjj — kairiaja.

B Jei dedant j ausj jkiSamg dalj kyla sunkumu, kita
ranka Svelniai patempkite ausies spenelj zemyn.

Ausies kanalas taps atviresnis ir jdéti | ausj
jkiSama dalj bus lengviau.
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Papildomas fiksatorius naudojamas | ausj jkiSamai daliai
ausyije jtvirtinti. Kaip pritvirtinti pasirinktine prilaikymo
juostele:

CONCHA LOCK SLEEVE 3.0

» Sulygiuokite Concha Lock Sleeve 3.0 su imtuvu, kaip
parodyta paveikslélyje. Tada uzmaukite Concha Lock
Sleeve 3.0 ant imtuvo, kad patikimai laikytysi.

™ 2N
\ N
~ =\

N

e
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CONCHA LOCK 3.0
» Sulygiuokite prilaikymo juostelés galg su ploksciuoju

imtuvo galu.
W\

£
N

> Tada spauskite prilaikymo juostele link imtuvo, kol ji

spragtelés ir uzsifiksuos.
N
R
"A\

click (7 »
N

=
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Norédami nustatyti fiksatoriaus padétj, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
» Sulenkite fiksatoriy ir atsargiai

jstatykite jj j ausies jdubos dugng /\
(zr. paveikslélyje). k /\
40

Klausos aparato i§émimas:

> Kilstelékite klausos aparatg (1)
ir slinkdami nuimkite jj nuo \/
ausies virdutinés dalies @.

N
AN D)
(2)

> Ausies kanale esantj imtuvg suimkite dviem pirstais ir
atsargiai idtraukite @.

Netraukite imtuvo laido.

16



/\ PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!

» Labai retais atvejais iSimant klausos aparatg
ausies antgalis gali likti ausyje. Taip nutikus
kreipkités | medicinos specialistg, kad jis
iStraukty ausies antgal;.

Panaudotus klausos aparatus nuvalykite ir

nudziovinkite. Daugiau informacijos zr. skyriuje
»1echniné priezidra ir aptarnavimas®.
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GARSUMO REGULIAVIMAS

Klausos aparatai automatiSkai nustato garsumg pagal
klausymosi salygas.

» Jei pageidaujate garsuma reguliuoti neautomatiskai,
naudokite nuotolinio valdymo parinkt;.

Galima pasirinkti, kad kei€iant garsumag buty girdimas
signalas.
KLAUSOS PROGRAMOS KEITIMAS

Priklausomai nuo klausymosi sglygu, jusy klausos
aparatai automatiSkai sureguliuoja garsa.

Jusy klausos aparatuose taip pat gali buti kelios klausos
programos, kuriomis, prireikus, galite keisti garsa. Galima
pasirinkti, kad kei€iant programg bty girdimas signalas.

» Norédami pakeisti klausos programa rankiniu badu
naudokite nuotolinj valdymo pultel;.

Klausos programy sarasg zr. skyriuje
,Klausos programos*.

Taikomas numatytasis garsumas.
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YPATINGOS KLAUSYMOSI
SALYGOS

KALBANT TELEFONU

Kalbédami telefonu laikykite telefono
ragelj Siek tiek vir§ ausies. Klausos
aparatas ir telefono ragelis turi bati
vienodame aukstyje. Ragelj Siek tiek
pasukite, kad ausis nebuty visiskai
uzdengta.

KALBEJIMO TELEFONU PROGRAMA

Gali bati, kad kalbédami telefonu norésite kitokio
garsumo lygio. Paprasykite savo klausos prieziliros
specialisto, kad sukonfiguruoty kalbéjimo telefonu
programa.
» Kas kartg kalbédami telefonu jsijunkite kalbéjimo
telefonu programa.
Skyriuje ,Klausos programos* nurodyta, ar jlisy
klausos aparatui sukonfigiruota kalbéjimo telefonu
programa.

GARSO TRANSLIACIJA NAUDOJANT ,,IPHONE*“

Jusy klausos aparatai yra Made for iPhone klausos
aparatai. Tai reiskia, kad naudodami klausos aparatus
galite atsiliepti | skambucius ir klausytis muzikos i$
+iPhone".

19



Be to, su klausos aparatu galite skambinti per
suderinamus ,iPhone* ir ,iPad” prietaisus, nelaikydami jy
rankose.

Norédami daugiau informacijos apie su

0S" suderinamus prietaisus, susiejima, garso
transliavimg ir kitas naudingas funkcijas kreipkités |
klausos specialistg.

GARSO TRANSLIACIJA NAUDOJANT ,,ANDROID*“
TELEFONA

Jei jusy mobilusis telefonas palaiko Audio Streaming
for Hearing Aids (ASHA), naudodami klausos aparatus
galite atsiliepti j skambucius ir klausytis muzikos i$ savo
mobiliojo telefono.

Norédami gauti daugiau informacijos apie su
LAndroid“ suderinamus prietaisus, susiejimg, garso
transliavimg ir kitas naudingas funkcijas, kreipkités j
klausos specialistg.

20



BLUETOOTH

Jusy klausos aparatus galima prijungti prie suderinamy
Bluetooth® prietaisy, pvz., telefony, plansetiniy
kompiuteriy ir kompiuteriy. Tai leidZia naudoti klausos
aparatus skambinant telefonu, klausantis tinklalaidziy,
muzikos ir pan.

Tam tikrose situacijose, pvz., keliaujant Iéktuvu, gali
bati draudziama naudotis Bluetooth prietaisais. Tokiu
atveju klausos aparato Bluetooth funkcijg galima iSjungti
iSmaniojo telefono programeléje.

BLUETOOTH PRIETAISO SUSIEJIMAS SU JUSY
KLAUSOS APARATAIS

Bluetooth susiejimo proceddra priklauso nuo jusy
Bluetooth prietaiso. Daugiau informacijos rasite savo
prietaiso instrukcijose.

i liunge klausos aparatus, per 3 minutes turite
uzbaigti susiejima. Jei susiejimas trunka ilgiau
nei 3 minutes, tiesiog iSjunkite klausos aparatus,
palaukite 2 sekundes ir vél juos jjunkite. Tada iS
naujo paleiskite susiejimo procediirg Bluetooth
prietaise.

21



TECHNINE PRIEZIURA IR
APTARNAVIMAS

Siekiant iSvengti zalos, svarbu klausos aparatus prizitreéti
ir laikytis keliy pagrindiniy taisykliu, kurios greitai taps
jusy kasdienés rutinos dalimi.

KLAUSOS APARATAI

VALYMAS

Klausos aparatai yra padengti apsaugine danga. Vis
délto, jei nevalysite reguliariai, galite sugadinti klausos
aparatus arba susizaloti.

» Klausos aparatus valykite kasdien, Svelniu ir sausu
audiniu.

» Niekada neplaukite po tekanciu vandeniu
ir nemerkite prietaisy j vanden;.

» Valydami niekada nespauskite. é

» Nevalykite jkrovimo kontakty alkoholio pagrindo
skiedikliu.

» Kad iSvengtumeéte korozijos naudokite minkstg ir
sausg servetéle prakaitui ar skysciui nusluostyti
nuo jkrovimo kontakty arba klausos aparaty pries
jstatydami juos | jkrovikl].

» Kreipkités j klausos specialistg dél rekomenduojamy
valymo produkty, specialiosios priezitros rinkiniy arba
paieskokite iSsamesnés informacijos, kaip islaikyti
tinkama klausos aparaty bukle.

22



DZIOVINIMAS

Savo klausos aparatams ar musy Connexx Charging+
Station SR dziovinti galite naudoti jprastus produktus.
Deél rekomenduojamy dziovinimo produkty ir asmeniniy
nurodymuy, kada dziovinti klausos aparatus, kreipkitées |
savo klausos specialista.

LAIKYMAS
B Trumpalaikis laikymas (iki keliy dienu). ISjunkite
klausos aparatus jdédami juos | jkroviklj.

|kroviklis turi bati jjungtas. Jei jkroviklis nejjungtas ir j ji
jdedate klausos aparatus, jie neiSjungiami.

Atkreipkite démesj, kad kai klausos aparatus iSjungiate
nuotolinio valdymo pultu ar iSmaniojo telefono
programele, klausos aparatai néra visiSkai iSjungiami.
Jie veikia budéjimo rezimu ir vis dar vartoja Siek tiek
energijos.

B |lgalaikis laikymas (savaites, ménesius ir t. t.).
Pirmiausia savo klausos aparatus visiSkai jkraukite.
Palikite juos Connexx Slim-RIC Travel Charger 2
ir uzdarykite dangtelj. Kai klausos aparatai visiSkai
jkraunami, jjungiamas jkroviklio ir klausos aparato
uzmigdymo rezimas.

Klausos aparatus laikant nenaudojamus,
rekomenduojame naudoti dZiovinimo produktus.

Kas 6 ménesius klausos aparatus reikia jkrauti,
kad nepataisomai per daug nei$sikrauty maitinimo
elementas. Per daug iSsikrovusiy maitinimo elementy
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krauti nebegalima ir juos reikia pakeisti. Krauti
rekomenduojame dazniau nei kas 6 ménesius.

Laikykités laikymo salygy, nurodyty skyriuje
»,Naudojimo, transportavimo ir laikymo salygos®.

] AUS] KISAMOS DALYS

VALYMAS

Ant j ausj kiSamy daliy gali susikaupti ausy sieros. Dél to
gali suprastéti garso kokybé. | ausj kiSamas dalis valykite
kasdien.

Naudodami bet kokio tipo | ausj kiSamas dalis:
> ISéme j ausj

kiSamas dalis,

nedelsdami

nuvalykite

jas minkstu ir

sausu audiniu.

Taip ausy

siera

nepridzius.
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KEITIMAS

Standartines j ausj kiSamas dalis keiskite mazdaug kas
tris ménesius. Jei pastebésite jtrukimy ar kity pokyciy,
pakeiskite anksciau. Standartiniy j ausj kiSamy daliy
keitimo procedira priklauso nuo j ausj kiSamos dalies
tipo. Skyriuje ,Sudedamosios dalys ir pavadinimai“ jusy
klausos specialistas pazyméjo jusy naudojamos j ausj
kiSamos dalies tipa.
» Norédami nuimti seng | ausj kiSamg antgalj arba
Sleeve, vadovaukités toliau pateikiama iliustracija.
Saugokités, kad netrauktuméte imtuvo laido.
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» Pasirtpinkite, kad naujas | ausj

kiSamas antgalis arba Sleeve P
visiSkai padengty imtuvo
fiksuojamuosius ziedus.

» Patikrinkite, ar naujas j ausj ——
“‘ =

kiS&amas antgalis arba Sleeve T 3
tvirtai uzsifiksavo. (ﬁ\

SPECIALISTY ATLIEKAMA TECHNINE PRIEZIURA
Klausos priezitros specialistas gali kruopsciai ir
profesionaliai iSvalyti jusy klausos aparatg bei atlikti
technine priezitra.

Pasiteiraukite savo klausos priezilros specialisto
individualiy rekomendacijy dél techninés priezilros
intervaly ir pagalbos.
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SVARBI INFORMACIJA APIE SAUGA

Siame skyriuje pateikiama svarbi saugos informacija,
susijusi su maitinimo elementu. Norédami gauti daugiau
informacijos saugos klausimais, zr. kartu su klausos
aparatais pridedama saugos instrukcija.

/\ ISPEJIMAS

| jUsy prietaisg jmontuotas neiSimamas jkraunamas

li¢io jony maitinimo elementas. Netinkamai

naudojant prietaisg, jkraunamas liio jony maitinimo

elementas gali sprogti.

Suzeidimo, gaisro arba sprogimo pavojus!

» Laikykités Siame skyriuje pateikty jkraunamy
liCio jony maitinimo elementy saugos nurodymu.

/\ ISPEJIMAS
Elektros smugio pavojus!

» Prijunkite jkroviklj naudodami tik USB maitinimo
Saltinj, atitinkantj IEC 62368-1.

27



/\ ISPEJIMAS

28
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Laikykités naudojimo salyguy.

Bukite itin atidUs ir prietaisg saugokite nuo
didelio karsc¢io (pvz., ugnies, mikrobangy
krosnelés, indukcinés orkaités ir kity didelés
indukcijos lauky) bei saulés Sviesos.

Klausos aparatus kraukite tik patvirtintu
jkrovikliu. Jei reikia pagalbos, kreipkités | klausos
specialista.

Prietaiso neardykite.
Prietaiso nenaudokite sprogioje aplinkoje.

Nenaudokite deformuoty ar aiSkiai pazeisty
prietaisy.

Nenaudokite prietaiso, jei jo veikimas po krovimo
labai suprastéja. Grazinkite prietaisg klausos
specialistui.

NeiSmeskite prietaiso j ugnj arba vanden;.



/\ ISPEJIMAS
Keitimo ir remonto darbus turi atlikti specialistas.
Todél:

» Neremontuokite ir nekeiskite jkraunamo li¢io
jony maitinimo elemento patys.

» Kadangi mazai tikétinu atveju jkraunama li¢io
jony baterija gali trukti arba sprogti, visas degias
medziagas laikykite atokiau.

Visais pirmiau paminétais atvejais grazinkite prietaisus
klausos prieziuros specialistui.

Norédami gauti daugiau informacijos saugos klausimais,
zr. kartu su prietaisu pridedamg saugos instrukcija.
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TOLESNE INFORMACIJA

PRIEDAI

Galimy priedy tipas priklauso nuo klausos aparato tipo.
Pavyzdziui: nuotolinio valdymo pultas, garso transliavimo
jrenginys arba valdyti nuotoliniu budu skirta iSmaniojo
telefono programélé.

Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | klausos
priezilros specialista.

EKSPLOATAVIMO, TRANSPORTAVIMO IR LAIKYMO
SALYGOS

Prietaisas veikia toliau nurodytomis aplinkos sglygomis
(taip pat galioja tarp naudojimo cikly).

Eksploatavimo salygos ISkrovimas |krovimas
Temperatura 0-50 °C 10-35°C
32-122 °F 50-95 °F
Santykinis drégnis 5-93 % 20-75 %
Atmosferos slégis 700-1060 hPa  700-1060 hPa
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Jeigu transportavimas ir laikymas trunka ilgai, atsizvelkite
| toliau nurodytas saglygas.

Laikymas Transportavimas

Temperatira 10-25°C -20-60 °C
(rekomenduojama) 50-77 °F -4-140 °F
Temperatira 1040 °C -20-60 °C
(didZiausias 50-104 °F -4-140 °F
diapazonas)

Santykinis drégnis 20-80 % 5-90 %
(rekomenduojama)

Santykinis drégnis 10-80 % 5-90 %
(didziausias

diapazonas)
Atmosferos slégis 700-1060 hPa  700-1060 hPa

Atminkite, kad prietaisg reikia jkrauti bent kas

6 ménesius. Rekomenduojame jkrauti prietaisg kas

3 ménesius. Daugiau informacijos rasite skyriuje
»Techninis aptarnavimas ir prieziura“.

Kitoms dalims, pvz., jkrovikliui, gali bati taikomos kitokios
salygos.

/\ ISPEJIMAS
Pervezant atsiranda suzeidimo, gaisro arba
Sprogimo pavojus.

» Licio baterijas ir klausos aparatus pervezkite
laikydamiesi vietiniy reikalavimy.
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INFORMACIJA APIE PRIETAISO LIKVIDAVIMA

» Kad neterStumeéte aplinkos, neiSmeskite
maitinimo elementy ar klausos aparaty kartu su
buitinémis SiukSlémis.

» Maitinimo elementus ar klausos aparatus perdirbkite
ar likviduokite laikydamiesi vietiniy reikalavimy.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS

naudotojo vadovuose naudojami simboliai

Nurodoma situacija, kai gali jvykti sunkiy,
vidutinio sunkumo arba nedideliy suzalojimy.

B

|spéjama apie galimg zalg nuosavybei.

i Informacija ir patarimai, kaip tinkamai naudoti
prietaisa.
@ Dazniausiai uzduodami klausimai.

C € CE atitikties Zyma, patvirtinanti tam
tikry Europos direktyvy atitiktj, zr. skyriy
LAtitikties informacija“.

ﬂ Nurodo teisétg prietaiso gamintojg.

Made for
&iPhone |iPad | \12de for iPhone* Zenklelis reiskia, kad

priedas sukurtas naudoti jungiant butent prie ,Apple”
produkto (-y), nurodyto (-y) zenklelyje, ir kad gamintojas
patvirtino, jog priedas atitinka ,,Apple“ naSumo standartus.
LApple“ neatsako uz Sio prietaiso veikimg ir uz saugos bei
norminiy standarty atitiktj.
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KLAUSOS APARATO TRIKCIY DIAGNOSTIKA

Problema ir galimi sprendimai

Silpnas garsas.

B Pagarsinkite.
B |kraukite klausos aparata.
B Nuvalykite arba pakeiskite j ausj kiSama dalj.

Klausos aparatas skleidzia Svilpimo garsus.

B |dékite | ausj kiSamg dalj i$ naujo, kol ji tinkamai
prisitaikys.

®  Pritildykite.

B Nuvalykite arba pakeiskite j ausj kiSama dalj.

Garsas iSkraipomas.
= Pritildykite.
B |kraukite klausos aparata.
B Nuvalykite arba pakeiskite | ausj kiSama dalj.

Klausos aparatas skleidzia signalinius tonus.

B |kraukite klausos aparata.

Klausos aparatas neveikia.

B |junkite klausos aparata.
B |kraukite klausos aparatg. Taip pat stebékite
jkroviklio bisenos LED diodus.

Jei kyla kity problemuy, kreipkités | savo klausos
priezilros specialista.
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SU SALIMI SUSIJUSI INFORMACIJA

JAV IR KANADA

Sertifikavimo informacija, skirta klausos aparatams su
belaidzio rySio funkcijomis:

Reach SR:

= HVIN: RFM004

® Yra FCC ID: 2AXDT-RFM004

= Sudétyje yra IC ID: 26428-RFM004
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TECHNINE PRIEZIURA IR GARANTIJA

Serijos numeriai Klausos Imtuvo blokas
aparatas

Kairé:

Desiné:

Techninés priezitiros datos

WIN 2
@ g &

[sigijimo data:

Garantinis laikotarpis ménesiais:

Jusy klausos specialistas

35



‘ Teisétas gamintojas
WSAUD A/S

Nymgllevej 6

3540 Lynge

Danija

Document No. 05809-99T01-8X00 LT
Order/ltem No. 210 432 74

Master Rev01, 06.2024

www.wsaud.com

© 09.2024, WSAUD A/S. All rights reserved

www.rexton.com



